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. minbuza.nl]; ENEEE, BB, (ERER)[ERRER@minvws.nl]; Schild[EREE:
@minbuza.nl]; E. = (51.2e)]]  S.1. @minvws.nl]; Antonie[REEEERERRE.

@minvws.nl]

Sent:' Wed 3}3/2021 12:39:17 PM
Subject: Van EU vaccinatie certificaat naar EU Covid-19 status bewijs: greenpass

Received: Wed 3/3/2021 12:39:21 PM

Beste allemaal

Voor jullie informatie: Wat wij informeel horen vanuit CIE is dat er niet gedacht wordt aan het uitbrengen van een
raadsaanbeveling over COVID-19 status bewijs, maar aan een verordening of richtlijn. Voorstel wordt verwacht met mededeling

van 17 maart over reizen, of zal het daarin aangekondigd worden voor eind maart/april.

Groet

o IEEE EEEY EE o inbuza >

Sent: Wednesday, March 3, 2021 11:26 AM
@minbuza.nl>; EREE

b
@minbuza.nl>;,l. @minvws.nl>; EEEEINEES )@minvws.n|>

Subject: RE: ( ddl. 11.00 uur, vandaag) Conceptinstructie follow-up ER Covid-19 codérdinatie// 2798e CRP Il woensdag 3 maart

e

Instructie is inmiddels vastgesteld in PVi: deadline reactie was 11:00 uur.

Stel voor dat we samenhang en aanpassing van krachtenveld voor volgende keer opnemen in HSC/IPCR.

Groet

Van: ,E. () m@minvws‘nb

Verzonden: woensdag 3 maart 2021 11:11

@ minvws.nl>

Onderwerp' RE: ( ddl. 11. 00 uur, vandaag) Conceptmstructle follow-up ER Covid- 19 coordlnatle// 2798e CRP Il woensdag 3 maart

Goedemorgen,

Ik denk inderdaad dat we iets moeten zeggen danwel vragen over de samenhang van deze verschillende bewijzen.
Daarnaast vraag ik mij af of het krachtenveld nog wel klopt.

Kind regards,
Met vriendelijke groet,

Directie Internationale Zaken / Department on International Affairs

Ministerie van Volksiezond heid Welzijn en Sport / Ministry of Health, Welfare and Sport

Van: , R Rl o minbuza.ni>

Verzonden: woensdag 3 maart 2021 10:37
Aan: E minbuza.nl>;

minbuza.nl>; § 1 ) JEEE®minvws.nl>

Onderwerp: RE: ( ddl. 11.00 uur, vandaag) Conceptinstructie follow-up ER Covid-19 coordinatie// 2798e CRP Il woensdag 3 maart

@ minvws.nl>; ERES
51.2e 1512 512

@ minvws.nl>;
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EEY

Ook even in de mail opgenomen.

Zoals wij zien zouden we nu mee kunnen gaan in technische uitwerking maar moeten we wel goed over doel spreken (inzet
medisch of ook reizen, ander doel?). Dat betekent ook dat we moeten spreken over wat wel/niet wordt niet opgenomen in de
“green pass” (testen, vaccin, eerdere besmetting). Mi is die lijn gisteren ook al in HSC uitgedragen?

Die lijn zit ook in instructie:

¢ In dat licht verwelkomt NL verder uitwerken van de technische elementen in Commissievoorstel. Voor besluit over doel en
toepassing is echter voldoende tijd nodig.
Duidelijk dat er nog veel vragen zijn over genoemde elementen. Daarom is meer voor tijd nodig. Belangrijk dat we daar nationaal

ook snel tot een standpunt komen; daar wordt vanmiddag weer over gesproken in werkgroep certificaten en is in ACC maandag
over gesproken.

Hoop dat VWS collega’s ook zo zien?

Weten we overigens al zeker dat het een Vo wordt? Ligt RA niet meer in rede?

Groet,

Verzonden: woensdag 3 maart 2021 10:12

an: R IR IR i NI . I (N S minwws.ri>

Onderwerp FW: ( ddl. 11.00 uur, vandaag) Conceptlnstruct|e follow-up ER Covid-19 coordlnatle// 2798e CRP Il woensdag 3 maart

Hoi allen,

Ik ben enigszins verbaasd over de CRP Il instructie en dan met name op Q1. Ik weet dat BZ daar blijkbaar de lead in heeft genomen
maar er wordt nog steeds gesproken over vaccinatiebewijs terwijl er in het voorstel van CIE voor een groene pas een flinke draai is
gemaakt naar een COVID-19 status bewijs, met meerdere elementen incl recovery COVID-19. Vinden we dat ok? moeten die
elementen (testresultaten, vasc en recoverybewijs in het wettelijke voorstel worden opgenomen en vinden we een dergelijke
verordening nodig? Voorstel verliest link met WHO voorstel voor een bredere vaccinatie smart card of app

Het zijn maar een paar vragen....

Groet
From: e , minbuza.nl>

Sent: Wednesday, March 3, 2021 9:47 AM

orminbuza.oi>; RN IS

@minbuza.nl>

@minbuza.nl>
Subject: FW: ( ddl. 11.00 uur, vandaag) Conceptinstructie follow-up ER Covid-19 codrdinatie// 2798e CRP Il woensdag 3 maart

Kreeg deze zojuist binnen. |k zie geen verrassingen: op (1) certificaten is adagium voorzichtig en rustig aan, op (2) 1475/912 nu
even niet en (3) delen ervaringen op testen dikke prima.

Ik denk dat het goed is om aan VWS, J&V en BZ ook onze redenering van vooroverleg mee te geven: aanpassing 1475/912 volgt
logischerwijs op duidelijkheid op doel certificaten. Wat jullie?
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From: DIE-PV <m@ minbuza.nl>

Sent: woensdag 3 maart 2021 09:29

To:[E IEEES ,< 5.1.2¢ @minbuza.ni>; R B BE] JEEN e minvws.ni>: TIBE B

JEEEN @ minszw.nl>; RPN & in nv.ni>; BEY BRES <ERED 5120 | 51.2e

< 5.1.2e @ minfin.nl>; 1.2e 5 12‘!: 5.1.2e 5.1.2e 1512e ':‘Pc < 5.1.2e @ minvws.nl>;

s12] 512¢ B 51.2e 5.1.2¢ || 5.1.2¢ 51.2e @minbuza.ni>: BEY BEAED

4 5.1.2e A 4 51.2e @minbuza.nl>; BRED, B

= Sl2e i NalbH S 1.2¢ |° 2]9.1. . @minaz.nl>; 5.1.2e G minbzk.nl>;

s12e B Al AL 5.1.2e ®minbuza.nl>; 5.1.2e

g 512 . A @minezk.nl>; DIE-PV <[ERRAN@ minbuza.nl>; DJZ-PVI
@ mindef.nl>; EAFEY BERFPIN < 5.1.2e @minbuza.nl>; SRS
D@minez.nl>; ISR l“?l‘- S S5.12e @minbuza.nl>; EREEY 3%

% 512 EYNETSI G2 51 i 512¢ | 5120 B 5.1.2 @minbuza.nl>; RS

5.1.2e < 5.1.2e | 512¢ | 5.1.2e ®minszw.nl>; EORECN BERFD
< 5.1.2¢e @ @ minienw.n|>; BREC] EECRFNN <B-H -] @ minvws.nl>; ’
512012 5.1.2¢ Sl AL <P @ minfin.nl>; LNVCOREPER <[RS @minez.nl>;
6.1.2e 5.1.2e ®minezk.nl>; EREL] ERED
< 5.12e A, ’ 5.1.2¢ 1 p1.2
< 5.1.2e 5.1.2e

5129!5129 P 51.2e e 5.1.2e

5.1.2e|s-1zelE 5.1.2¢ Ay o126 |sizeprof 5.1.2¢ B 5.1.2e
s12¢ B 512e 512e || 5,1,2eL 5.1.2e -

<] 5.1.2e @ minienw.nl>; EREPE 5129! 5.1.2e M 5.1.2e l a1 a minbuza,nl);,

5.1.2e E 5.1.2e @ minbuza.nl>; 5.1.2e I 5.1.2e 5.1.2e @ minocw.nl>; 5.1.2? 5.1.2e
<A PN @ minjenv.nl>; SZW Coreper <AL @minszw.nl>; Ven) <REI@ minvenj.nl>; 5.1,2e| 5.1.2e
y Sl2e @minjenv.nl>; VWS-EU 4 5.1.2e @minvws.nl>; Gk Tl Tt C minvws.nl>;,
512¢ B 5.1.2e [@minbuza.nl>
(o] 5.1.2¢ N 5.1.2e K& 5.1.2e G minbuza.nl>;,w>; BRE-ANTICI <k
SR @ minbuza.n|>; BRE-CDP <JERRECE @ minbuza.nl>
Subject: ( ddl. 11.00 uur, vandaag) Conceptinstructie follow-up ER Covid-19 coordinatie// 2798e CRP Il woensdag 3 maart

Goedemorgen,

Zoals gisteren gecommuniceerd is op onderstaand punt na het PVi overleg een document beschikbaar gesteld (zie bijlage) met
vragen aan de LS. Een conceptinstructie is daarom opgesteld en bijgevoegd.

3. Informal videoconference of the Members of the European Council on 25-26 February 2021 - COVID-19
coordination: Follow-up

Eventueel commentaar zien we graag vandaag uiterijk 11.00 uur tegemoet.

Vriendelijke groet,

Help save paper! Do you really need to print this email?

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit bericht
abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te verwijderen. De Staat
aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt met nisico's verbonden aan het
elektronisch verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this message was sent
to you by mistake, you are requested to inform the sender and delete the message. The State accepts no liability for
damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic transmission of messages.

Help save paper! Do you really need to print this email?

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u niet de geadresseerde bent of dit bericht
abusievelijk aan u is toegezonden, wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te verwijderen. De Staat
aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard ook, die verband houdt met risico's verbonden aan het
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elektronisch verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you. If you are not the addressee or if this message was sent
to you by mistake, you are requested to inform the sender and delete the message. The State accepts no Lability for
damage of any kind resulting from the risks inherent in the electronic transmission of messages.



